DECLARACION DE PRESTACIONES / DECLARATION OF PERFORMANCE /
DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONI/ DECLARATION DE PRESTATIONS / DECLARAGCAO DE PRESTAGOES
Ne C03498_2

Nombre y cédigo de identificacién/Name and identification code/Nome e cddice di identificazione/ Nom et code
d’identification/Nome e cddigo de identificagdo:
Insertable para combustibles sélidos/Inserts for solid fuel/Inserti per combustibili solidi/inserts & combustible folides/
Encastravél para combustibles sélidos: C.10 - C.11
Nombre y direccién del fabricante/Name and address of manufacturer/Nome e indirizzo del produttore/Nom et
adresse du fabricant/Nome e morada do fabricante:
INDUSTRIAS HERGOM, S.A.

C/ Borrancho, s/n; 39080 (Soto de la Marina) Cantabria (Espafia)
Uso previsto/Intended use/Uso previsto/Utilisation prévue Uso previsto: Segin capitulo 1 de la norma EN 13229/
According to chapter 1 standard EN 13229/ In base a quanto previsto net capitolo 1 dalla norma EN 13229/ Selon le
chapitre numéro 1 de la norme EN 13229/ Acordo com o capitulo 1 da norma EN 13229
Sistema de evaluacién y verificacién de la constancia de las prestaciones/System of assessment and verification of
constancy of performance/Sistema di valutazione e verificazione della veridicita delle prestazioni/Systéme
d’évaluation et vérification .de la constance des prestations/Sistema de avaliagio e verificagdo da consténcia das
prestacdes: 3
Organismo notificado/Notified Body/Organizzazione notificata/Organisme notifié/Organismo notificado:
CEIS n2.1722
LEE/014/09 (22/06/2009)
Prestaciones declaradas/Declared performance/Prestazioni dichiarate/Prestations déclarées/ Presta¢des declaradas:

Especificaciones técnicas

Caracteristicas esenciales Prestaciones . . .
. - armonizadas/ Harmonized technical
Essential characteristics Performance . R . .
. - o specification/Specifiche tecniche
Caratteristiche essenziali Prestazioni X .. . .
P . . armonizzate/Spécifications techniques
Caractéristiques essentielles Prestations . e .-
L .. - harmonisées/Especificactes técnicas
Caracteristicas essenciais Prestagoes

harmonizadas

Potencia Térmica Nominal/Nominal Thermal Power/

Potenza Termica Nominale/Puissance Thermique 8,8

Nominale/Poténcia Térmica Nominal (kw)

Rendimiento/  Efficiency / Rendimento / 751 EN 13229:2001
’

Rendement/ Rendimento (%)
Emisiones CO/ CO emissions / Emissioni CO /
Emissions CO/Emisstes CO (13% 02 Vol%)

0,31

Las declaraciones del producto identificado en el punto 1 son conformes con las prestaciones declaradas en el punto 6. The performance
of the product identified in point 1 is in conformity with the declared performance in point 6. Le dichiarazioni del prodotto identificato al
punto 1 sono conformi con le prestazioni dichiarate al punto 6. Les déclarations sur le produit identifié au point 1 sont conformes aux
prestations déclarées au point 6. As declaragdes do produto identificado no ponto 1 estdio conformes com as prestagdes declaradas no
ponto 6.

La presente declaracion de prestaciones se emite bajo la tinica responsabilidad del fabricante indicado en el punto 2. This declaration of
performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer identified in point 2. La presente dichiarazione di prestazioni si
emette sotto la unica responsabilitd del produttore indicato al punto 2. La présente déclaration de prestations est émise sous la
responsabilité exclusive du fabricant visé au point 2. A presente declaracio de prestacBes emite-se sob a dnica responsabilidade do
fabricante indicado no ponto 2.

Firmado por y en nombre del fabricante por/Signed for and on behalf of the manufacturer by/Firmato da e per nome del produttore
da/Signé par et au nom du fabricant par/ Assinado por e em nome do fabricant:

Firma / Signature / Firma / Signature / Assinatura Lugar y fecha de emisién/Place and date of issue / Luogo e data di
emissione / Lieu et date d’émission/ Luga ata de emissdo

2 éﬂ 1‘2‘7
P

industrias Hargdm, S. A
SOTO DE LA MARINA (Cantabrla)
Luis Aguilar Martin Telf. 942 587 000 - Fax 942 SdSe7r 00
(Director Gerente/Managing Manager/Direttore Generale / apartado 208 d'e Santan
Directeur Industrias Hergém, S.A.) Soto de la Marina, 4/11/2013




